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Objectives and Contextualisation

The module will be devoted to providing a general guidance on the techniques and the fundamental knowledge
for editing and correcting Catalan texts from different periods. These contents will be given by Lluis Cifuentes
(edition of medieval texts, block 1) and Victor Martinez-Gil (edition of contemporary texts and correction of
texts, block 2).

Learning Outcomes

1. CAO01 (Competence) Intervene in editorial processes of fixation, correction and revision of texts.

CAO01 (Competence) Intervene in editorial processes of fixation, correction and revision of texts.

3. CA02 (Competence) Prepare editions of Catalan texts from all periods in the academic or editorial
fields.

4. CA02 (Competence) Prepare editions of Catalan texts from all periods in the academic or editorial
fields.

5. CA03 (Competence) Generate reports or reviews on editions of Catalan texts from all periods.

6. KAO1 (Knowledge) Recognise the problems and requirements of texts of different typologies and
periods for their editing and correction with philological accuracy.
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7. KAO1 (Knowledge) Recognise the problems and requirements of texts of different typologies and
periods for their editing and correction with philological accuracy.
8. KAO2 (Knowledge) Define the different models of philological editing of Catalan texts from different
periods.
9. KA02 (Knowledge) Define the different models of philological editing of Catalan texts from different
periods.
10. KAO3 (Knowledge) Provide information on the methods historically used to edit and correct Catalan
texts.
11. SAO01 (Skill) Accurately apply the criteria of editing and correction to Catalan texts of different types and
periods.
12. SAO02 (Skill) Coherently apply graphic modernisation criteria to pre-normative Catalan texts.
13. SAO03 (Skill) Use new technologies in the field of editing and proofreading Catalan texts.
14. SAO04 (Skill) Analyse the linguistic characteristics of Catalan texts for publication with philological
accuracy.

Content

Block 1. Edition of medieval texts (Lluis Cifuentes)
1. Reading and editing medieval texts: paleography.
2. Understanding the continent: codicology.

3. The utility and understanding of complements.

4. Medieval archives and libraries.

Block 2. Edition of contemporary texts and correction of texts (Victor Martinez-Gil)
1. General principles and terminology.

2. Editing models.

3. Authorial philology.

4. Textual criticism and literary criticism.

5. Criteria for correcting texts.

Activities and Methodology

Title Hours ECTS Learning Outcomes

Type: Directed

Class attendance and debates 50 2 CA01, KAO1, KA02, KAO3, SA04, CAO1

Type: Supervised

Supervision and coaching 70 2.8 CA01, KAO1, KA02, KAO3, SA03, SA04, CA01

Type: Autonomous

Study and writting assignments 120 4.8 CAO01, CA02, CA03, KAO1, SA01, SA02, SA03, SA04, CA01




- Lectures (Directed)

- Solving of exercises (Supervised)

- Participation in complementary activities (Supervised)
- Debates (Directed)

- Writting assignments (Autonomous)

- Oral presentations (Supervised)

Annotation: Within the schedule set by the centre or degree programme, 15 minutes of one class will be
reserved for students to evaluate their lecturers and their courses or modules through questionnaires.

Assessment

Continous Assessment Activities

Title Weighting Hours ECTS Learning Outcomes

Oral presentation 25 % 2 0.08 CAO03, KA02, KA03, SA04

Written test 25 % 3 0.12 CAO03, KA01, KA02, KAO3

Writting assignments 50 % 5 0.2 CAO01, CA02, CA03, KAO1, KAO3, SA01, SA02, SA03, SA04
Assessment

Writing and submission of assignment block 1: 25% of the final grade

Written test on the content of block 1: 25% of the final grade

Writing and submission of assignment block 2: 25% of the final grade

Oral presentation on authorial philology and text correction: 25% of the final grade

® An active participation in the module is required. In the event that an evaluation activity does not obtain
the minimum grade of 5 out of 10 the student can repeat it in a period of reassessment established by
the calendar of the course. The maximum reassessment note is 5 (Pass).

® On carrying out each evaluation activity, lecturers will inform students (on Moodle) of the procedures to
be followed for reviewing all grades awarded, and the date on which such a review will take place.

® |n the event of a student committing any irregularity that may lead to a significant variation in the grade
awarded to an assessment activity, the student will be given a zero for this activity, regardless of any
disciplinary process that may take place. In the event of several irregularities in assessment activities of
the same subject, the student will be given a zero as the final grade for this subject.

® |n the event that tests or exams cannot be taken onsite, they will be adapted to an online format made
available through the UAB's virtual tools (original weighting will be maintained). Homework, activities
and class participation will be carried out through forums, wikis and/or discussion on Teams, etc.
Lecturers will ensure that students are able to access these virtual tools, or will offer them feasible
alternatives.



® Students will obtain a "Not assessed/Not submitted" course grade unless they have submitted more
than 30% of the assessment items.

® In this subject, the use of Artificial Intelligence (Al) technologies is not allowed in any of its phases. Any
work that includes fragments generated with Al will be considered a lack of academic honesty and may
lead to a partial or total penalty in the grade of the activity, or greater sanctions in serious cases.

SINGLE ASSESSMENT

1. Oral presentation (50 %)
2. Writting assignment (25%)
3. Writing assignment (25%)

Students will obtain a "Not assessed/Not submitted" course grade unless they have submitted more than 30%
of the assessment items.

The same assessment method as continuous assessment will be used.
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Groups and Languages

Please note that this information is provisional until 30 November 2025. You can check it through this link. To
consult the language you will need to enter the CODE of the subject.

Name Group Language Semester Turn

(TEm) Theory (master) 1 Catalan first semester afternoon



https://sia.uab.cat/servei/ALU_TPDS_PORT_ENG.html

